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T Traits

| Stimulation du pénis

W Ajustable jusqu' a 45mm / 1.75”
H 2 |oops inclus

B Fiche de raccordement de 2 mm
B Stimulateur non fourni

m Notices inclues (FR)

B Features

W Zur penis-stimulation

B Anpassbar bis 45mm / 1.75"

m 2 schleifen enthalten

B 2mm pin anschluss (unipolar)
W Stimulatoren getrennt erhaltlich
m Anleitung im lieferumfang (DE)

B8 caracteristicas

W Para la estimulacion del pene
W Ajustable a 45mm / 1.75"

m 2 |azos incluidos

B Contactos Gemelos de 2 mm
m Estimuladore No se Suministra
B Instrucciones Adjuntas (ES)

mms Functies

m Voor penisstimulatie

B Verstelbaar tot 45mm / 1.75"

| 2 [ussen opgenomen

B 2mm pin verbinding (uni-polaire)
B Stimulator niet inbegrepen

m Instructies bijgesloten (NL)

T Lineamenti

B Per |la stimolazione del pene

B Regolabile a 45mm / 1,75"

| 2 |oop inclusi

B Collegamento pin da 2 millimetri
B Stimolatori non fornito

m [struzioni incluse (IT)

ELECTRALOOPS
METALLIC

ElectraStim ElectraLoops Metal Cock Rings

Similar to our rubber ElectraLoops, these adjustable
cock rings can heighten sensations during masturbation,
foreplay and sex. Made from medical-grade stainless
steel, they offer a firmer fit and more intense
stimulation than their rubber counterparts.

Plug them into your ElectraStim stimulator (sold
separately) and wear them anywhere along your length,
a simple slide adjuster makes fitting your cock rings
easy. Use a conductive gel (sold separately) to lubricate
the inside of the rings for better conductivity.

Wear your loops with a firm-but-comfortable fit to use
them as functional cock rings that help you to achieve
and maintain a harder, longer-lasting erection. Try
placing a loop at the base of your shaft and a second
below the tip (around the frenulum) for the best
sensations.

Once in place, connect a single 2mm pin on your
stimulator connecting wire to each cock ring and it's
time for the fun to begin. Choose a pattern setting on
your stimulator to create a rhythmic throbbing that
comes from deep inside your shaft. You can intensify
your pleasure by stroking your length during
stimulation. Use your regular lubricant to slide back and
forth between your rings for an explosive play session to
remember.

You can even share the fun with your partner when you
wear a single cock ring and they use an electrode
connected to the same channel, so you both experience
the pleasurable sensations together.

Size: Adjustable - Maximum diameter of 45mm (1.75")
Connector Size: 2mm
Contents: 2 adjustable stimulation loops

Front Image Shows Actual Size



INSTRUCTIONS

ADJUSTABLE COcK RINGS
& Loops

-l:

READ THIS INSTRUCTION
BoOokKLET BEFORE USE



Adjustable Rings & Loops Instructions
WARNING - DO NOT USE:
IF HEART CONDITION EXISTS
IF YOU SUFFER FROM EPILEPSY
OVER DAMAGED SKIN OR IF PAIN EXISTS

About ElectraStim Adjustable Cock Rings
These cock rings/ fabric bands/ scrotal loops are designed to be
used with any ElectraStim stimulator (sold separately). You can
wear ElectraStim adjustable cock rings around any part of the
penis or around the penis and testicles as they feature a sliding
adjuster that allows them to be tightened to the desired size. To
improve sensations we recommend using a conductive gel
(EM2115 - sold separately) to enhance stimulation.

Two cock rings are included in each pack with the exception of
the ElectraStim ElectraLoop Metallic Large (EM2153) which
includes a single ring.

ElectraStim cock rings stimulate your body using electro-
conductive signals created by your ElectraStim stimulator but
they are also functioning cock rings. Wear your ring/s with a
comfortably tight fit to help enhance and prolong your erection.

Instructions for Use
Adjustable cock rings are uni-polar electrodes with a single input
to connect them to your stimulator. You will need to wear two
rings or a single ring and any other electrode to complete the
circuit.

You can fit electro cock rings before or after achieving erection.
Remember that the fit is likely to become tighter once you
achieve full erection and may require adjustment.

1. Connect your ring/s to your ElectraStim stimulator. You should
only connect one single 2mm pin to each ring. Never connect
both wires to a single ring.

2. Slide the adjuster open so that the diameter of the ring is as
large as possible.

3. Apply a small amount of conductive gel to the inside of the
ring/s to improve conductivity. You should only lubricate the
loops, do not apply conductive gel to your shaft. You can use a
water-based lube for your length if desired.



4, Place the ring/s around the penis. You can place them
anywhere along the shaft including behind the testicles. For full-
length sensations, we recommend wearing a ring at the base of
the shaft and a second ring just below the glans (head) of the
penis.

5. Slide the adjuster to a comfortably tight fit.

6. Switch on your stimulator and select a pattern and intensity
to suit your desires. If you feel no sensations, reconnect your
rings and try again.

7. If stimulation feels prickly, try applying more conductive gel
or tightening the fit for a better connection with your body. If
you experience any discomfort or undesirable effects during play,
try adjusting the rings to a looser fit. If discomfort continues,
discontinue use.

ElectraStim adjustable cock rings can be worn during
masturbation, foreplay, oral sex and vaginal/anal sex. You should
take care not to allow any conductive gel or lubricant to come
into contact with the inputs during play.

Maintenance & Cleaning
You should wash your electrode/s with an antibacterial sex toy
cleaner before and after use. You can submerse electrodes as
they have no internal mechanisms but you must ensure the
inputs are completely dry before connecting your stimulator.

Warranty
All ElectraStim electrodes are guaranteed for 1 year from date of
purchase against defects arising from faulty workmanship or
material. Never use faulty or damaged items.

Liability
Cyrex Ltd. will not be held responsible or liable for any injury,
harm or accident resulting from the use of any of its products
how so ever caused. Use of Cyrex products implies that you
have read the instructions and accept these terms. No medical
claims are expressed or implied.



Instructions pour Anneaux & Boucles Ajustables
ATTENTION - NE PAS UTILISER
EN CAS DE MALADIE DU COEUR
SI VOUS SOUFFREZ D'EPILEPSIE
SUR UNE PEAU IRITEE OU SI VOUS RESSENTEZ
UNE DOULEUR

A propos des Anneaux Péniens Ajustables ElectraStim
Ces anneaux péniens/cock rings/rubans de tissu/boucles pour
scrotum sont congus pour étre utilisés avec n'importe quel
stimulateur ElectraStim (vendu séparément). Vous pouvez porter
un anneau pénien ajustable ElectraStim autour de n'importe
quelle zone du pénis, ou autour du pénis et des testicules car il
dispose d'un ajusteur a glissiére qui lui permet d'étre serré a la
taille souhaitée. Pour intensifier les sensations, nous vous
recommandons d'utiliser un gel conducteur (EM2115 - vendu
séparément) afin d'améliorer la stimulation.

Deux anneaux péniens sont inclus dans chaque boite, a
I'exception de I'ElectraStim ElectraLoop Métallique Large
(EM2153) qui n'en comprend qu'un.

Les anneaux péniens ElectraStim stimulent votre corps en
utilisant des signaux électriques créés par votre stimulateur
ElectraStim mais fonctionnent aussi comme des anneaux péniens
normaux. Portez votre ou vos anneaux en serrant suffisamment
pour améliorer et prolonger votre érection.

Instructions d'Utilisation
Les anneaux péniens ajustables sont des électrodes unipolaires
équipées d'un seul connecteur pouvant les relier au stimulateur.
Vous devrez porter deux anneaux ou un seul anneau plus une
autre électrode pour terminer le circuit. Vous pouvez enfiler les
anneaux péniens avant ou aprés avoir obtenu une érection.
N'oubliez pas que I'emprise sera plus serrée une fois I'érection a
son maximum, et que vous devrez peut-étre I'ajuster.

1. Connectez votre ou vos anneaux a votre stimulateur
ElectraStim. Vous ne devez connecter qu'une seule broche de 2
mm a chaque anneau. Ne connectez jamais les deux fils au
méme anneau.

2. Ouvrez l'ajusteur en le faisant glisser afin que le diamétre de
I'anneau soit le plus grand possible.

3. Appliquez une petite quantité de gel conducteur a l'intérieur
des anneaux, afin d'améliorer la conductivité. Vous ne devez



lubrifier que les boucles, n'appliquez pas de gel conducteur sur le
reste de votre pénis. Vous pouvez utiliser un lubrifiant a base
d'eau sur la longueur, si vous le souhaitez.

4. Placez le ou les anneaux autour du pénis. Vous pouvez les
placer a n'importe quel endroit du sexe, y compris derriére les
testicules. Pour des sensations sur toute la longueur du sexe,
nous vous recommandons de porter un anneau a la base de la
verge et un second juste en-dessous du gland.

5. Faites glisser I'ajusteur jusqu'a obtenir une emprise
confortable.

6. Allumez votre stimulateur et sélectionnez les réglages
d'intensité et de fréquence de votre choix. Si vous ne ressentez
rien, reconnectez les anneaux et réessayez.

7. Si la stimulation est désagréable, essayez d'appliquer plus de
gel conducteur ou de resserrer I'emprise pour une meilleure
connexion a votre corps. Si vous expérimentez une géne ou des
effets indésirables pendant le jeu, essayez d'ajuster les anneaux
en les desserrant. Si la géne continue, cessez toute utilisation.

Les anneaux péniens ajustables ElectraStim peuvent étre portés
pendant la masturbation, les préliminaires, la fellation ou la
pénétration vaginale/anale. Vous devez prendre garde a éviter
tout contact entre du gel conducteur ou du lubrifiant et les
connecteurs pendant le jeu.

Entretien et Nettoyage
1l est recommandé de laver vos électrodes avec un nettoyant
antibactérien pour sex toys avant et aprés usage. Vous pouvez
plonger les électrodes dans de I'eau, mais vous devez vous
assurer que les entrées sont parfaitement séches avant de les
ranger.

Garantie et Responsabilité
Tous les toys ElectraStim sont garantis pendant un an a compter
de la date d'achat contre les défauts de fabrication ou de
matériaux. Pour enregistrer votre achat, visitez
www.electrastim.com.

Cyrex Limited décline toute responsabilité quant les blessures,
coups ou accidents qui peuvent étre provoqués par leurs
produits. L'utilisation des produits Cyrex implique que vous avez
lu les instructions et acceptez ces conditions. Vendu
exclusivement comme une nouveauté adulte, sans aucune
implication médicale explicite ou implicite.



i Hinweise fiir GroBenverstellbare Ringe & Schlaufen
WARNUNG - NICHT ANWENDEN:
BEI HERZLEIDEN
BEI EPILEPSIE
BEI BESCHADIGTER HAUT ODER SCHMERZEN

Uber GroBenverstellbare Penisringe von ElectraStim
Diese Penisringe / Stoffbander / Hodensackschlaufen wurden so
konzipiert, dass sie mit jedem ElectraStim-Stimulator verwendet
werden konnen (separat erhaltlich). Sie kénnen die
groBenverstellbaren ElectraStim-Penisringe an einer beliebigen
Stelle des Penis oder den Hoden tragen, da mit dem
Schieberegler eine Anpassung auf die gewlinschte GréBe mdoglich
ist. Zur Verbesserung der Geflihlswahrnehmung empfehlen wir
die Verwendung eines Gleitgels (EM2115 - separat erhaltlich).
Dieses verstarkt die Stimulation.

Jede Packung enthélt zwei Penisringe mit Ausnahme des Metallic
Large-Modells ,ElectraStim ElectraLoop” (EM2153), das einen
Einzelring enthalt.

ElectraStim-Penisringe stimulieren Ihren Kérper durch
elektrische Impulse, die von IThrem ElectraStim-Stimulator
erzeugt werden, kdnnen jedoch auch als normale Penisringe
genutzt werden. Tragen Sie Ihre(n) Ring(e) so, dass ein
bequemer, enger Sitz erzeugt wird. Dies tragt dazu bei, Ihre
Erektion zu verstarken und verléangern.

Gebrauchshinweise
GroBenverstellbare Penisringe sind einpolige Elektroden mit
einem Anschluss, der zur Verbindung mit Threm Stimulator dient.
Sie missen zwei Ringe oder einen Einzelring tragen und kénnen
Elektroden anbringen, um den Kreislauf zu schlieBen.
Sie kénnen die Elektro-Penisringe vor oder nach dem Erreichen
der Erektion anbringen. Bitte beachten Sie, dass die Ringe enger
anliegen, sobald Sie die vollsténdige Erektion erreicht haben und
unter Umstanden angepasst werden mussen.

1. Verbinden Sie Ihre(n) Ring(e) mit Ihrem ElectraStim-
Stimulator. Sie sollten nur einen einzelnen 2-mm-Pin an jedem
Ring anschlieBen. SchlieBen Sie niemals beide Kabel an einem
Ring an.

2. Schieben Sie den GroBenversteller auf die offene Position,
damit der Ring den gréBtmaglichen Durchmesser hat.

3. Tragen Sie eine geringe Menge Gleitgel auf der Innenseite des
Rings/der Ringe auf, um die Leitfahigkeit zu verbessern. Sie
sollten nur die Schlaufen befeuchten und kein Gleitgel auf dem



sollten nur die Schlaufen befeuchten und kein Gleitgel auf dem
Schaft aufbringen. Sie kénnen Gleitgel auf Wasserbasis
verwenden, falls erforderlich.

4. Bringen Sie den Ring/die Ringe am Penis an. Sie kdnnen jede
Stelle des Schafts auswahlen, auch die Position hinter den
Hoden. Um eine Stimulation entlang des gesamten Penis zu
erreichen, empfehlen wir das Anbringen eines Rings an der Basis
des Penis und des zweiten Ringes direkt unter der Eichel.

5. Schieben Sie den GroBenversteller so, dass ein bequemer,
enger Sitz erzeugt wird.

6. Schalten Sie Ihren Stimulator an und wéhlen Sie ein
StoBmuster und eine Intensitat aus, die Ihren Vorlieben
entspricht. Wenn Sie nichts fuhlen, bringen Sie die Ringe erneut
an und versuchen Sie es noch einmal.

7. Wenn sich die Stimulation schwach anfuhlt, tragen Sie mehr
Gleitgel auf oder bringen Sie den Ring enger an, um eine
bessere Verbindung mit Ihrem Korper zu erzielen. Wenn Sie
beim Spielen Unwohlsein oder nicht erwiinschte Wirkungen
versplren, tragen Sie die Ringe etwas lockerer. Wenn das
Unwohlsein anhalt, brechen Sie die Nutzung ab.

GroBenverstellbare ElectraStim-Penisringe kénnen beim
Masturbieren, Vorspiel, Oralsex und vaginalem/analem Sex
getragen werden. Sie sollten darauf achten, dass beim Spielen
kein Gleitgel oder Schmiermittel mit den Kontakten in Beriihrung
kommt.

Wartung & Reinigung
Sie sollten Ihre Elektrode/n vor und nach Benutzung mit einem
antibakteriellen Reinigungsmittel speziell fir Sextoys reinigen.
Sie kénnen die Elektroden zur Reinigung in Wasser eintauchen,
jedoch missen Sie unbedingt darauf achten, dass die Anschlisse
komplett trocken sind, bevor sie diese zur Aufbewahrung
verstauen.

Garantie

Alle Spielzeuge von ElectraStim verfliigen ab dem Kaufdatum
Uiber eine einjahrige Garantie gegen Defekte, die aus
Verarbeitungs- oder Materialfehlern resultieren. Um Ihren Kauf
zu registrieren, gehen Sie auf die Seite www.electrastim.com.

Haftung
Cyrex Limited ist nicht haftbar fiir jegliche Art von Schaden,
Verletzungen oder Unféllen, die aus einer beliebig gearteten
Verwendung unserer Produkte entstehen. Die Verwendung von
Cyrex-Produkten beinhaltet, dass Sie die Bedienungsanleitung
gelesen und diesen Nutzungsbedigungen zugestimmt haben.



— Instructiesvoor Verstelbare Ringen & Lussen
] WAARSCHUWING - NIET GEBRUIKEN:

ALS U EEN HARTAANDOENING HEEFT

ALS U LIJDT AAN EPILEPSIE

BIJ BESCHADIGDE HUID OF ALS U PIJN VOELT

Over verstelbare penisringen van ElectraStim
Deze penisringen/ stoffen banden/ scrotumlussen zijn ontworpen
om te worden gebruikt met een ElectraStim stimulator
(afzonderlijk verkrijgbaar). U kunt de verstelbare penisringen
van ElectraStim dragen rond elk deel van de penis of rond de
penis en de testikels omdat ze beschikken over een
verstelmechanisme waarmee ze kunnen worden aangehaald tot
het gewenste formaat. Om de prikkels te verbeteren raden wij
het gebruik van een geleidende gel aan (EM2115 - afzonderlijk
verkrijgbaar).

Elk pakket bevat twee penisringen met uitzondering van de
ElectraStim ElectraLoop Metalic Large (EM2153), die uit één ring
bestaat.

ElectraStim penisringen stimuleren uw lichaam met elektro-
geleidende signalen die worden opgewekt door uw ElectraStim
stimulator maar ze werken ook als penisringen. Draag uw
ring(en) lekker strak om uw erectie te verbeteren en de duur
van uw erectie te verlengen.

Instructies voor Gebruik
Verstelbare penisringen zijn unipolaire elektroden met een
enkele ingang om aan te sluiten op uw stimulator. U zult twee
ringen moeten dragen of één enkele ring en een andere
elektrode om het circuit sluitend te maken.

U kunt de elektrische penisringen voor of na het krijgen van een
erectie plaatsen. Vergeet niet dat het waarschijnlijk is dat ze
strakker gaan zitten als je eenmaal een volledige erectie hebt en
dat ze opnieuw moeten worden afgesteld.

1. Sluit de ring(en) aan op uw ElectraStim stimulator. U moet
slechts één enkele 2mm pin aansluiten op elke ring. Sluit nooit
beide draden aan op één ring.

2. Schuif de regelaar open zodat de diameter van de ring zo
groot mogelijk is.

3. Breng een kleine hoeveelheid geleidende gel aan op de
binnenkant van de ring(en) om de geleiding te verbeteren.



U zou alleen de lussen moeten insmeren, breng de geleidende
gel niet aan op uw schacht. U zou een op water-gebaseerd
smeermiddel kunnen gebruiken voor uw lengte, indien gewenst.

4. Plaats de ring(en) rond de penis. U kunt ze overal op de
schacht plaatsen, inclusief achter de testikels. Voor prikkels over
de gehele lengte raden wij u aan één ring te dragen aan de basis
van de schacht en een tweede ring net onder de eikel.

5. Schuif de regelaar zodanig dat ze comfortabel strak zitten.

6. Zet uw stimulator aan en selecteer een patroon en intensiteit
die bij uw verlangens passen. Als u geen prikkels voelt, sluit dan
uw ringen opnieuw aan en probeer het nogmaals.

7. Als de stimulatie prikkelig aanvoelt, probeer dan meer
geleidende gel aan te brengen of de ringen strakker te zetten
voor een beter contact met uw lichaam. Als u ongemakken of
ongewenste effecten ervaart tijdens het spelen, probeer dan de
ringen minder strak te maken. Stop met het gebruik als het
ongemak aanhoudt.

De verstelbare penisringen van ElectraStim kunnen worden
gedragen tijdens masturbatie, voorspel, orale seks en
vaginale/anale sex. U moet ervoor zorgen dat geleidende gel of
glijmiddel niet in contact komt met de ingangen tijdens het
spelen.

Onderhoud & Reiniging
U zult uw elektrode(n) moeten wassen met een antibacteriéle
sex toy cleaner voor en na het gebruik. U kunt elektroden
onderdompelen in water, maar je moet zorgen voor de ingangen
volledig droog zijn voordat u ze opbergt.

Garantie
Op alle ElectraStim krijgt U een jaar garantie op productie- en
materiaalfouten, gerekend vanaf de aankoopdatum. Ga naar
www.electrastim.com om Uw aankoop te registreren.

Aansprakelijkheid
Cyrex Limited kan niet verantwoordlijk of aansprakelijk
gehouden worden voor enig letsel, schade of ongeval als gevolg
van het gebruik van zijn producten ongeacht het ontstaan
hiervan. Het gebruik van Cyrex producten impliceerd dat U de
gebruiksaanwijzing heeft gelezen en deze condities accepteert.
Het wordt verkocht als novelty voor volwassenen, en geen
enkele medische claims worden uitgedrukt of geimpliceerd.



Instrucciones de Aros y Lazos Ajustables
ADVERTENCIA - NO UTILIZAR:
SI HAY ALGUN TRASTORNO CARDIACO
SI SUFRE DE EPILEPSIA
SOBRE PIEL DANADA O SI HAY DOLOR

Acerca de los Aros de Pene Ajustables de ElectraStim
Estos aros de pene / bandas de tela / lazos escrotales estan
disefiados para ser utilizados con cualquier estimulador
ElectraStim (vendidos por separado). Puede llevar los aros de
pene ajustables ElectraStim alrededor de cualquier parte del
pene o alrededor del pene y de los testiculos, ya que tienen un
ajustador deslizante que permite apretarlos al tamafio deseado.
Para mejorar las sensaciones recomendamos utilizar un gel
conductor (EM2115, vendido por separado) para mejorar la
estimulacién.

Se incluyen dos aros de pene en cada paquete, con la excepcion
del ElectraStim ElectraLoop metalico grande (EM2153), que
incluye un solo aro.

Los aros de pene ElectraStim estimulan su cuerpo usando
sefales electroconductoras creadas por su estimulador
ElectraStim, pero también son aros de pene operativos. Lleve
sus aros con un ajuste comodo para ayudar a mejorar y
prolongar su ereccion.

Instrucciones de uso
Los aros de pene ajustables son electrodos unipolares con una
sola entrada para conectarlos a su estimulador. Tendra que llevar
dos anillos o un anillo y cualquier otro electrodo para completar
el circuito.

Puede ajustar los aros de pene electronicos antes o después de
la ereccién. Recuerde que el ajuste posiblemente se apriete
cuando logre la ereccion completa y puede requerir que lo
revise.

1. Conecte sus aro/s a su estimulador ElectraStim. Solo deberia
conectar un Unico pin de 2 mm a cada aro. No conecte nunca
ambos cables a un solo aro.

2. Abra el ajustador deslizandolo para que el diametro del aro
sea lo mas grande posible.

3. Aplique una pequefia cantidad de gel conductor al interior del
aro para mejorar la conductividad. Solo deberia lubricar los



lazos, no aplique gel conductor a su pene. Puede utilizar un
lubricante de base acuosa para el pene si lo desea.

4. Sitle el aro o aros alrededor del pene. Puede situarlos en
cualquier lugar de su pene, incluyendo tras los testiculos. Para
obtener las sensaciones mas completas, recomendamos llevar
un aro en la base del pene y un segundo aro justo debajo del
glande (la cabeza) del pene.

5. Deslice el ajustador hasta que esté apretado comodamente.

6. Conecte su estimulador y seleccione un patrén e intensidad
que se ajuste a sus deseos. Si no siente sensaciones, vuelva a
conectar sus aros y pruebe de nuevo.

7. Si siente estimulacién con irritacion, pruebe a aplicar mas gel
conductor o apriételos para una mejor conexién con su cuerpo.
Si experimenta cualquier incomodidad o efectos no deseados
durante el juego, pruebe a ajustar los aros de forma menos
apretada. Si la incomodidad contintia, deje de usarlos.

Se pueden llevar los aros de pene ajustables ElectraStim durante
la masturbacion, los preliminares, el sexo oral y el sexo
vaginal/anal. Deberd tener cuidado para no permitir que ningin
gel conductor ni lubricante entre en contacto con las entradas de
los cables durante el juego.

Mantenimiento y Limpieza
Deberia lavar sus electrodos con un limpiador antibacteriano
para juguetes anales antes y después de su uso. Puede sumergir
los electrodos en agua, pero debe asegurarse de que las tomas
estan completamente secas antes de guardarlos.

Garantia
Todos los juguetes de ElectraStim tienen garantia de un afio
desde la fecha de compra contra defectos que surjan de
materiales o fabricacién defectuosos. Para registrar su compra,
visite www.electrastim.com.

Responsabilidad
Cyrex Limited no sera responsable por cualquier lesion, dafio o
accidente resultante del uso de cualquiera de sus productos
cualquiera que sea la causa. El uso de los productos Cyrex
implica que usted ha leido las instrucciones y acepta estos
términos. Se venden Unicamente como un articulo para adultos
no se realiza ninguna declaracion médica, ni expresa ni implicita.



Istruzioni per Anelli & Cerchi Regolabili Adjustable
ATTENZIONE - NON USARE:
SE SOFFRI DI CUORE
SE SOFFRI DI EPILESSIA
SULLA PELLE DANNEGGIATA O DOVE SENTI
DOLORE

Anelli fallici Regolabili ElectraStim
Questi anelli fallici/bande di tessuto/ cerchi scrotali sono
concepiti per essere utilizzati con uno stimolatore ElectraStim
(venduto separatamente). E possibile indossare degli anelli fallici
regolabili ElectraStim attorno ad ogni zona del pene o intorno al
pene e ai testicoli, poiché sono caratterizzati da un regolatore
scorrevole che permette di essere ridotto alla misura desiderata.
Per migliorare le sensazioni, consigliamo I'utilizzo di un gel
conduttore (EM2115 - venduto separatamente) per aumentare
la stimolazione.

In ogni confezione sono inclusi due anelli fallici, ad eccezione
dell' ElectraStim ElectraLoop metallico Large (EM2153) che
invece ne contiene uno soltanto.

Gli anelli fallici ElectraStim stimolano il tuo corpo utilizzando
segnali elettro-conduttori creati dal tuo stimolatore ElectraStim,
ma sono anche degli anelli fallici ben funzionanti. Indossa il tuo/i
tuoi anello/i con una misura comodamente stretta per aiutare il
miglioramento e il prolungamento della tua erezione.

Istruzioni per I'Uso
Gli anelli fallici regolabili sono elettrodi monopolari con una sola
uscita input per la connessione allo stimolatore. Sara necessario
indossare due anelli oppure un solo anello e un qualsiasi altro
elettrodo per completare il circuito.

E possibile indossare gli anelli fallici elettrici prima o dopo aver
avuto un erezione. Ricordati che la misura scelta & probabile
diventi pil stretta una volta avuta I'erezione e potrebbe
richiedere una nuova regolazione.

1. Connettere I'anello/gli anelli allo stimolatore ElectraStim. Sara
necessario connettere un solo connettore da 2mm per ciascun
anello. Mai connettere entrambi i fili ad un solo anello.

2. Far scorrere il regolatore per aprire, in modo tale che il
diametro dell'anello sia quanto pil largo possibile.

3. Applicare una piccola quantita di gel conduttore all'interno



dell'anello/degli anelli per migliorarne la conduttivita. Bisogna
lubrificare soltanto i cerchi, non applicare il gel conduttivo al
pene. E possibile utilizzare un lubrificante a base d'acqua per la
propria lunghezza qualora desiderato.

4. Posizionare I'anello/gli anelli attorno al pene. E possibile
posizionarli ovunque attorno all'asta inclusa la parte dietro i
testicoli. Per una sensazione su tutta la lunghezza, consigliamo
di indossare un anello alla base dell'asta e un secondo anello
appena sotto il glande (testa) del pene.

5. Far scivolare il regolatore verso una comoda misura stretta.

6. Accendere lo stimolatore e selezionare un programma ed
un'intensita che siano adatti ai propri desideri. Se non si avverte
alcuna sensazione, riconnettere gli anelli e riprovare.

7. Se la stimolazione appare pungente, provare ad applicare
altro gel conduttore oppure a stringere la misura per una
migliore connessione al corpo. Se si percepisce qualsiasi effetto
fastidioso o indesiderato durante il gioco, provare a regolare gli
anelli ad una misura pit larga. Se il fastidio persiste,
interrompere |'utilizzo.

Gli anelli fallici regolabili ElectraStim possono essere utilizzati
durante masturbazione, preliminari, sesso orale e sesso
anale/vaginale. Fare attenzione a non permettere che il gel
conduttore o il lubrificante entrino in contatto con le uscite input
durante ['utilizzo.

Pulizia e Manutenzione
Gli elettrodi andrebbero lavati con detergente antibatterico per
giocattoli sessuali prima e dopo I'uso. E possibile immergere gli
elettrodi in acqua, ma bisogna assicurarsi che le prese siano
completamente asciutte prima di conservarli.

Garanzia e Responsabilita
Tutti i giocattoli ElectraStim sono garantiti per un anno dalla data
di acquisto contro i difetti derivanti da vizi di fabbricazione o dei
materiali. Per registrare |'acquisto, visitare www.electrastim.com.

Cyrex Limited non potra essere ritenuta responsabile o
perseguibile per danni, infortuni o incidenti derivanti dall'utilizzo
di uno qualsiasi dei suoi prodotti a prescindere dalla causa.
L'utilizzo di prodotti Cyrex implica la lettura delle istruzioni e
I'accettazione di questi termini da parte dell'utente. I prodotti si
vendono solamente come novita per adulti, senza dichiarazioni di
tipo medico esplicite o implicite.



FLICK STIMULATORS

“FLICK”
EM60

“FLICK DUO”
EM80



Features

B Single and dual output stimulators with tactile control buttons
W USB rechargeable - no batteries required

W 24/25 intensity levels with soft start function

W 7/8 stimulation modes including escalate

B Patented “Flick” motion controlled stimulation function

N Traits

B Stimulateurs simple et double sortie avec boutons de contrdle tactiles
B Rechargeable par USB - aucune pile requise

W 24/25 niveaux d'alimentation avec fonction de démarrage en douceur
B 7/8 modes réglables, y compris un mode progressif

B Fonction de stimulation “Flick” contrdlée par les mouvements

==m Features

] Slngle und dual-ausgang stimulatoren mit fuihlbaren bedientasten
m Uber USB aufladbar - keine batterien erforderlich

W 24/25 leistungsstufen mit soft-start-funktion

m 7/8 profil-einstellungen mit steigerungsfunktion

B Bewegungsgesteuerte “Flick”-stimulations funktion

Caracteristicas

B Estimuladores de salida simple y doble con botones de control tactil
m Recargable mediante USB, no son necesarias baterias

W 24/25 niveles de potencia con funcién de inicio suave

B Ajustes de 7/8 patrones, incluyendo incrementos

m Funcién de estimulacion “Flick” con control de movimiento

Functies

® Enkele & dubbele uitgang stimulatoren met tactiele besturingstoetsen
W USB-oplaadbaar - geen batterijen nodig

W 24/25 intensiteitsstanden met soft start-functie

m 7/8 patrooninstellingen, inclusief escalatie

B Bewegings-bestuurde “Flick”-stimulatie

Lineamenti

m Stimolatori di singola e doppia uscita con pulsanti di controllo tattili
B Ricaricabile attraverso USB - non sono necessarie batterie

W 24/25 livelli di potenza con caratteristica soft start

m 7/8 impostazioni di modalita che comprende aumento di intensita
B Movimento controllato "Flick " stimolazione caratteristica
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